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Was verraten
die Fragezeichen?

Kreuzworträtsel
Nr. 39, 1939

Nachdruck verboten
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Die ergeben den Fluch, den eine spanische Zigeunerin
ihrem Feinde nachrief, (Natürlich übersetzt.)

Waagrecht :

1 steht oft vor Butterfaß
2 säure, wird auch vom Arzt ver

schrieben
ich dich liebe?

hin und wieder beliebter fremdsprachiger
Artikel
meist noch höher wie die Kirche
in der Musik das um einen halben Ton
erhöhte h
der Vorgänger des Königs David
chemisches Zeichen für Thallium

10 Anfangsbuchstaben eines europ. Landes
11 mit ...f (schwedischer König um das Jahr

1000 herum)
13 mit 1, unhöfliche Bezeichnung
14 göttliches Wesen niederen Ranges, liebte

Gesang und Reigen
15 o bella
16 Zufluß der Adda.
17 auch der Teufel ist so ein Christ
18 1
19 (18 und 19 bilden ein Wort)
20 morgens auf dem Grase
21 folgt nach dem Start
22 es war eine Dame «d'un certain ...»23 mit el zur Zeit der Römer eine Art

göttliche Prophezeiung
24 Blumen
25 chemisches Zeichen für Molybdän
26 eine harte

27

28
29
30

31

33
34
35
36
37
38

unter Mitverwendung von 28 waagrecht:
starke Stürme
siehe 27 waagrecht

(erster Buchstabe zu 29
gehörend

tän, Leutnant, etc.
31a
32 ja Garten in Genf

die berühmten Wils unkte
fremdsprachiges: stark
vielleicht noch schöner wie 20 senkrecht

(36 und 37 bilden ein Wort)
ein spanischer Zwerg (E a o)

39 isch (das gleiche)
40 großer ital. Meister und auch Erzengel

mit mit «ph»
41 Hilferufe III

Senkrecht:
1 die Hütte dieses Onkels ist wohlbekannt
2 v. Habsburg
3 Insel im Stillen Ozean (siehe Rapa)
4 engl. Abkürzung für «per Adresse»
5 Ort des Bezirkes Greyerz (mit den

bekannten Viehmärkten)

.^fBKCy WTVftlCUSEE

_ Inhabt,;
Stauber-Will

Rassiges Orcfiester

Charmante Täazertnntn

Sicher« Qj Verhältnisse

Bankkrach
«Ich wußte gar nicht wo meine Ferien
verbringen; Sie haben mir soeben eine
große Sorge abgenommen.»

Ric et Rae

6 Portugiesische Straße oder «i wil mei »

7 am Ab stürzte er
8 sen (milde Gaben)
9 die Berg- und die Ritters

10 auch «Kai» genannt
11 Fremda (Innerschweiz)
12 bene ibi patria (ein unpatriotischer

Spruch)
13 konjugiert sein
14 mit D (an der engsten Stelle des

engl. Kanals wohl bekannt)
15 beinahe ein Hering. Im Mittelmeer zu

finden
16 als Endung «altmodischer» Mädchennamen

zu finden
17 nheiliger
17a sine obligo
18 M «Dickerchen unter den Hunden»
19 ein bekannter Stachliger
20 Mädchenname (Vorsicht: Eva fällt außer

Betracht)
21 eine europäische Münze
22 la (am Telephon, auch umgekehrt,

nicht beliebt)
23 Stadt am Rhein gelegen
23a französisches Bindewort
24 mit gleicher Endung (zusätzlich) wie 8

senkrecht «seine Lieblingsbeschäftigung»)
25 nicht mein Eigentum
26 berg (u. a. bekannt wegen des

Trichters)
27 das deutschsprachige Finale
28 von Zeit zu Zeit eine kleine
29 über Weg und (kleine Brücke)
30 Oh diese -Taxen
31 zählt 14 im Spiel
32 Mädchenname
33 er wollte mit ihr an
34 weiterer Mädchenname (franz. Ursprungs)
35 diese belrassler
36 und er treu seinem Herrn
37 diese Liebe rostet nicht
38 bei der Kälte sie nicht gerne

(die Hühner)
39 mit se, hin und wieder sogar blau
40 Sommer in Rouen (Frankreich)

Fischküche. Schattiger Garten
direkt am See. Gesellschaftsräume.
Telefon 960486. Frau F. Schelling.

Un cognac
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Generalvertreter für die Schweiz:

Fred. NAVAZZA, Genf
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